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VERGELIJKEND KLINKERONDERZOEK : UTRE!CHTS TEGENOVER NEDERLANDS I 

1. 0 Samenvatting 

In deze publikatie wordt verslag uitgebracht van een 

onderzoek waarbij op één aspect een Nederlands dialect, 

te weten het Utrechts, vergeleken wordt met niet-regio­ 

naal Nederlands. 
De formantwaarden van de twaalf klinkers van tien manne­ 

lijke en tien vrouwelijke scholieren uit Maarssen werden 

gemeten en aan de hand van statistische verwerkingen 

vergeleken met de formanten van de klinkers van een 

niet-regionaal Nederlands sprekende normgroep, bestaan­ 

de uit tien mannelijke en tien vrouwelijke studenten te 

Amsterdam., 
Aangetoond kon worden dat alleen al op grond van de 

ligging van de formanten van klinkers een onderscheid 

gemaakt kan worden tussen Utrechts en niet-regionaal. 

Nederlands. 
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2.0 Inleidinq; 

In 1966 verscheen onder de titel Utrechts 1) de tekst van 

twee lezingen, gehouden voor de Dialectencommissie van de Ko. 

ninklijke Nederlandse Akademie van Wetenschappen, en wel van Dr 

T. van Veen, Het Utrechts als overgangsdialect en van Prof. Dr 

B. van den Berg, Enige gegevens over het Utrechts in de Middel • - eeuwen, en de discussie op beide lezingeno 

Een viertal beweringen van Van Veen ·waren voor mij de aanleiding 

tot het hieronder beschreven onderzoèk. Als verschijnselen van 

het Utrechts noemt hij namelijk o.a. 2) : 

2.0.1 

2.0.2 

2.0.3 

( ••••• )"de meer open uitspraak van de~, vooral voor 

dentaal: sloat, schoal, oalie, hoaning. In het A.B. horen we 

deze klank voor de!.: !.!22!.., ~ [bo:r). Soms klinkt deze 

oo diftongisch. 
11 de meer gesloten uitspraak van de ~ vooral voor dentalen: 

steen [stè:n], ~ , geen • In het A.B. is deze uitspraak ge• 

woon voor de!.:~!.. Ook deze ee wordt vaak diftongisch 

uitgesproken:~ [bè:Ün] 1" ( •••o• ) 

( •• .o o ) 11 Rekking van de korte ; met name voor ..2l + dentaal: 
haand, ~~, kaant o Ook Gelderland, Brabant en de ooste­ 

lijke provinciën kennen deze rekkingo De korte ä wordt ook ge­ 

rekt voor andere consonantcombinaties: 

voor -cht: graach(t) 

voor ~-verbindingen: wa(a)ssent la(a)st, ka(a)st 

voor enkele ploffer: sla(a)k I bla(a)d, ka(a)t, mit ge- 

ma(a)k, na(a)t. 

Behalve voor de korte~ vinden we klinkerrekking ook bij 

de!, die in het oosten tot~ gerekt wordt: kiend, en 

het weste~ van de provincie daarna gediftongeerd wordt tot 

ill 

1i : kijnd • u ( • • • • • ) 

1) Dr. T •. van Veen en Prof. Dr. B. van den Berg , Utrechts in: ··ite 
Bijdragen en Mededelingen der Dialectencommissie van de KoninkllJ s-: 
Nederlandse A.kademie van Wetenschappen te Amsterdam, XXXIo AJ!1Ste 
dam , 19660 

2) id. pg. 5 en 6. 
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2.004 ( ... oo .. ) "De geronde uitspraak van de aa als~, zowel bjj 

de o o r-apr-o.nke Lijke lange ~ (__~choap ) als bij de in open let­ 

tergreep gerekte~ ( woa.ter )o" ( •••• o) 

2.1 Zonder in detail op deze kenmerken en op de terminologie waarin 

zrj gesteld zrjn in te gaan, is er een duidelijke overeenkomst aan 

te w:ijzen tussen deze beweringen, nl. alle vier betreffen ztj 

klinkers in het Utrechts, waarbij in 2.0.1 et 2.0.2 expliciet, 

en in 2.0o3 en 2.0.4 impliciet een vergelrjking gemaakt wordt 

met II A.B."-klinkers. 

Van Veen wekt niet de indruk enig e xper i me n t e e L fonetisch onder­ 

zoek aan zj,_jn lezing vooraf te hebben laten gaan, hoewel ht sugge­ 
reert klinkers van het Utrechts te vergelijken met klinkers van het 

Nederlands 3). 
Ik ben echter van mening dat, als men o:i= zinvolle w:ijze een Neder­ 

lands dialect wil vergelrjken met :niet--regionaal Nederlands, men 

een systeem dient te ontwerpen waarbij men met gebruikmaking van 

moderne apparatuur en geavanceerde verwerkingstechnieken alle as­ 

pecten van dialect én Nederlands die voor yergelrjking van belang 

zijn, in hun verhouding tot elkaar onderzoekt. 

In 7.1 wordt nader ingegaan op de problemen van normgroepen~ 

3.0 Probleemstelli~ 

Bij vergelijkend klinkeronderzoek zal men aandacht moeten schenken 

aan een aantal, zo men wil distributieve, kenmerken van klinker­ 

fonemen van de betreffende taalgebieden, zoals bijvoorbeeld for­ 

mantwaarden 
4), duur, intonatieverschtnselen of wat men verder 

meent een rol te moeten laten spelen. 

Omdat het te veelomvattend is om al deze aspecten t e ge Lijke r bijd 

te onderzoeken, heb ik mij in eerste instantie beperkt tot formant­ 

waarden. 

Vrl,jwel algemeen zijn de fonetici van mening, dat klinkers beschre­ 

ven kunnen· worden in termen van formanten, doWoZo dat iedere 

-- 3) 
De term II Nederlands II wordt hier er: in het. vervolg van dit arti­ 
kel gebruikt in de betekenis van 11 Nederlands zonder regionale 
ken.merken o 11 

4) 
door ni.et-fonetici vaak 11kwaliteit II of " timbre II ge no emd , 
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klinker gekenmerkt is door bepaalde waarden van zijn eerste for .. 

mant ( F 1 ) en tweede formant ( F 2 ) .. 

Wat betreft het begrip II formant II is er echter wel enig ver­ 

schil van mening~ Een formant wordt namelijk gedefinieerd ~f 

als resonantiefrequentie Óf als maximum in het spectrum en dus 

als een geheel veelvoud van de grondfrequentie van de stembanden 
' Óf als de eigenfrequentie van een vrrje trilling van de mondkeel .. 

buis. 

De mee bappar-a cuur die men moet ge br-u Lke n , is afhankelijk van de 

definitie die men kiest. 
Het eerste geval is alleen mogelijk na operatieve ingreep 5) 0 

In het tweede geval maakt men gebruik van een filterspectrograat, 

waarmee men een spectrum schr:ijft en dé relatieve maxima meet. 

Dat de werking van het oor overeenkomst zou vertonen met de wer­ 

king van een filterspectrograaf is o:r.waarsch:ijnlijk .. Metingen zo­ 

als gedaan door Tasaki 6) wrjzen er op dat de derde definitie 

van de formant meer in overeenstemming is met de wjjze waarop de 
- mondkeelbuis door de stembandimpulsen wordt aangestoten en met de 

mogelijkheden van het oo r , Deze definitie ( de frekwentie van een 

gedempte eigentrilling van de mondkeelbuis) heb ik dan ook geko­ 

zen voor dit onderzoekQ Een konsekwentie hiervan is, dat men 

metingen moet doen aan de geluidscurve en dat men· niet mag vol­ 

staan met het gebruiken van een spectrograaf, wat nog steeds vrt­ 
wel algemeen gebeur-t. Het enige wat men met behulp van een spec­ 

trograaf te weten komt, is in welke omgevin..6: de formanten liggen. 

Bedenkt men nu dat de grondfrekwentie van een vrouwenstem vaak 

bij~ 250 Hz ligt en er dus volgens deze meetmethode uitsluitend 

bij de veelvouden van·250 Hz formanten voor kunnen komen, dan kan 

men zonder veel rekenwerk inzien dat fouten van 125 Hz beslist 

niet onwaarschrjnlijk zijno Daar bovendieL sommige klinkers in hun 

F1 of F
2 

nauweljjks 100 Hz van elkaar verschillen, is het duideljjk. 

dat voor het vergeli.]ken van klinkers van een dialect met die van 

het Nederlands en voor het vaststellen van verschuivingen in het 

formantenveld men niet zjjn vert!·ouwen mag stellen op de spectrale 

metingen. 

In het h:i.er beschreven onderzoek, waarbij ik de formanten van 

Utrechtse kJ.inkerfonemen heb vergeleken met die van Nederlandse 
. ~ 

5)Zie JvW.v.d. Berg, Physica van de stemvorming, m~t toepass~· 
Diss. 's Gravenhage, 1953. 

6
)r.Tasaki, Ne:v~ im~ulse~ in individual ~uditory n~ve~, 

guinea pig a.n ~ J. Ne ur-o phy sd o L, 17 ( 19'§'2+;, pg 7' 1; 

~ 
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klinkerfonemen, heb ik eerst spectrogrammen gemaakt en vervol­ 

gens op basis van de zo verkregen aanwrjzingen nauwkeurige for­ 

mantmeti:ngen gedaan aan de hand van de zichtbaar gemaakte ge­ 

luidscurven. 

4.0 Methode van materiaalverzameling 

L1-01 Algemeen 
Omdat de groepen sprekers voor een zinvolle vergelrjking elk zo 
homogeen mogelijk moeten zrjn, werä voor dit onderzoek het Utrechts 

beperkt tot de spraak van ULO-leerlingen uit Maarssen en Breuke­ 

let, en het Nederlands tot niet-regto~aal Nederlands van studen­ 

ten te Amsterdam. 

l+.2 Utrechts 

Dank zrj de medewerking van de heren D.Dekker en J.Compaan, res­ 

pectievelrjk oud-hoofd en hoofd van een ULO-school in Maarssen, 

konden bandopnamen gemaakt wo r de r; van tien manrie Lijke en tien vrou­ 

welijke leerlingen van deze school, allen geboren en getogen in 
Maarssen of Breukelen, terw.ijl ook hun ouders uit deze plaatsen af­ 

komstig waren. Om beinvloeding door het schriftbeeld te voorkomen 
werd gebruik gemaakt van afbeeldingen 7) van voorwerpen waarvan de 

benaming de gewenste klinker bevat ( volgens het patroon : 

medeklinker - klinker - medeklinker) o 

De woorden werden gekozen op advies van Dr. J. Daan, hoofd van 

het Dialectenbureau te Amsterdam, terwijl de tekeningen speciaal 

voor dit onderzoek werden gemaakt door de heer W.A.van Herpto De 

opnamen werden gemaakt met een draagbaar bandopnameapparaat ~ 

( NAG RA III, model N'l'PO) met microfoon ( SENNHEISER , type MD 21 HN ) 

en magnetisch band ( SCOTCH magnetic tape , Low print) • 

Omdat de metingen om te beginnen gedaan zouden moeten worden met 

een Wave Analyzer ( type 1900-A) gekoppeld aan een Graphic Level 

Recorder ( type 1521-BQ1 ) van GENERAL RADIO COMPANY ( spectrogra­ 

fische methode ) 1 was het no o dz ake Lijk dat de proefpersonen hun 

klinkers ongeveer drie seconden aanhielden. Hiertoe werd gebruik 

gemaakt van een lampje dat telkens dri.e seconden bleef bran.den 

------ --------· ·------------------------ 

Zie btlage I .. 
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bij iedere uit te spreken klinker. De proefpersonen kregen monde­ 

ling de instructie het voorwerp te noecen dat ze afgebeeld zagen 

staan en dit woord aan te houden zolang het lampje brandde. Het 

resultaat was dat men zonder uitzondering de klinker telkens de 

gewenste trjd liet voortduren. Om de sprekers te laten wennen aan 

de gang van zaken we r d de hele serie afbeeldingen van te voren 

een keer op deze wijze doorgenomen, waarbrj z,orgvuldig werd verme- 

den dat de proefleiders de gevraagde woorden "voorzeiden11 .. 
Ter verduideltking geef ik hierbtj de fonetische notatie van de 

I 

klinkers zoals ik die in het vervolg van dit verslag zal gebrui- 
r 

ken, met de sleutelwoorden: 

[ u J in hoed [ ü J in muur [ i ] in tien - 
[ 0 J in :ri~t [ ö J in neus [ I ] in k!P ~ - 
[ ~ ) in hok [ 8 J in PE_t [ e J in een 

[ ex ] in tak [ € ] in hek 

[ a J in haak - 
Van de op de hierboven beschreven wi:]ze verkregen bandopnamen werd 

een kopie gemaakt die op de volgende manier werd bewerkto Elk van 

de 240 geproduceerde klinkers werd van de voorafgaande en volgen­ 

de medeklinker ontdaan, gecodeerd op spreker en klinker en tot 

lussen geplakt zodat van iedere spreker iedere klinker als een 

doorlopend signaal weergegeven kon worden .. Met behulp van een sim­ 

pe Le draadconstructie en twee speciale bandhaspels konden deze 

lussen weer op de NAGRA afgespeeld worden, waarbij het klinkersig­ 

naal ononderbroken door de op de NAGRA aangesloten Wave-analyzer 
8) 

geanalyseerd en door de. Graphic-level-re corder a.Ls spectrogrammen 

weergegeven konden worden. De spectrogrammen werden gemaakt tot 

een bovengrens van 3000 Hz , omdat de F.1 en F 2 van iedere klin­ 

ker beneden de 3000 Hz liggeno 

Ter verduidelijking moet gezegd worden dat de hier beschreven pro­ 

cedure uitsluitend voor het Utrechtse materiaal werd gevolgd. 

Zie bijlage II. 
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4.3 Nederlands 

Omdat het onderzoek in eerste instantie een oriënterend karakter 

had, werd wat het Nederlands betrof gebruik gemaakt van het mate­ 

riaal dat al op het IFA voorhanden was. In 1967 hebben nameljjk 

twee studenten ( Nederlandse taal- en letterkunde) , te weten 

H.M. Bosch en G.J. van Bork in het kader van een b:ijvakopdracht 

fonetiek spectraalanalyses gemaakt van de twaalf Nederlandse 

klinkers 9) • De door hen gebruikte instructie was als volgt: 
,-- --, 

i 
l 
I 

u 
1 

AA 

2 

uu 
3 

00 

4 
OE 

5 
EU 

6 
0 

? 
I 
8 

A 

9 

EE 
'10 

E 

11 

IE 

12 

Hierboven vindt u twaalf klanken van het Nederlands genoteerd, zoals 

die bijvoorbeeld voorkomen in de woorden 

1 2 3 !+ 5 6 7 8 9 10 11 12 
bul baak muur rook toet leut dof dit lak veem het piek 

ruk laat fuut dood loei beuk pot vis mat mee vel nier 

mus zaag Hu.ug zoog voet Teun lot lik dal leed. rek vi.er 

gut vaal buut moc t moe geul god wit rak twee nep kiek 

enz. enz. enz. 

De keuze van deze woorden is willekeurig. 

Wjj verzoeken U de ze klanken te reproduceren en gedurende ruim drie 

seconden aan te houden, in de volgende volgorde: 

1 2 -;z; 4 5 6 7 8 9 10 11 12 _, 

IT AA UD 00 OE EU 0 I A EE E IE . 
l._ __; 

Hoewel de me tho à.en ter verkr:ijgi.ng van het klinkermateriaal voor het 

Nederlands en voor het Utrechts du.idel.ijk van elkaar verschillen, 

ben ik er brj mijn onderzoek van uit gegaan dat dit voor het totaal 

van het onderzoek geen ernstige bezwaren met zi.ch meebracht. 

9) 
Een verslag van het onderzoek van Bosch en Van Bork is aanwezig op 
het Instituut voor Fonetische Wetenschappen in Amsterdam.. 
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11-04 Utrechts en Nederlands 

Aan de hand van de Utrechtse en Nederlandse spectrogrammen heb ik 

vervolgens de omgeving bepaald waar de F 
1 

en F 
2 

van iedere klin­ 

ker lagen. Om nu zuiverder uitkomsten te verkrijgen werd de geluids­ 

curve van iedere klinker zichtbaar gemaakt op e e n Storage-oscillos­ 

cope ( î'ECTRONIX type RM 564 met versterker type 3A72 en tijdbasis 
type .3B3 ) , waar bij de curve op een gefosforiseerd scherm bl:ijft 

staan, zodat men direkt van het scherm af de m€·tingen kan doen. 

Hiertoe we r dezi niet de klinker lussen gebruikt, maar aieuwe kopieën 
van zowel de Neder} an d se aJ.s de Utrechtse moederband. 

Deze kopieën werden aîgespeeld op een bandwe e r-gave appar aa t met :r-o­ 

terende we e rge e f'ko p ( ontwikkeld op het IFA ) • Een van de mogeljjk­ 

heden van dit appar-aa t :Ls n ame Lijk het onbe:r,erkt herhaald weergeven 

van een zeer klein, nauwke~ri.g uitgekozen gedeelte van het op de 

band staande signaal., 

Voor mtn onderzoek betekende dat, dat het mogelJk w&s telkens de 

ge wen s t e klinket· uit zijn me dekLa.nke r-omge vf.ng te isoleren en de ge­ 

luidscurve op het scherm van de oscillogr&af zichtbaar te maken.a 

Ud.t gaan de van het feit dat dt'. gel u i.d acur-ve van een k.l i.nke r- is op­ 

ge bouw à door super-po sä tie van e Lge r, triJ..J i ngen ( F' 1 en F
2 

) werden 

de formar.ten gerfü,ten uit de dd s t r i.bu ti,e van de nuldoorgangen , daar+ 

bij gebruik make rid van de schattingen verkregen uit de spectrograaunen. 

De resultaten van deze metingen zijn weergegeven in t5.;lage III 

( Utrechts, op spreker gerangschikt) en IV (Nederlands, op spre­ 

ker gerangschikt ) en in tabel 1 en 2 , voor re ape ct Le ve Lijk Utrecbts 
en Nederlands, op klinker gerangschikt met opgave van het gemiddelde 

per klinker. 

Dat bij de nummering v&n de srrekers de nummers 2'1 t/m 24 voorkomen 

ondanks de mededeling dat twee groepen van elk 20 sprekers voor dit 

onderzoek werden gebruikt, vindt zijn oorzaak in het feit dat bij de 
, ''kingellt Utrechtse groep eén opname moest vervallen op grond Vón stemafwJJ 

- ·-n~ terwrjl van de Nederlandse groep vier opnamen moesten vervallen v~ 

wege fouter, bij het opnemen. 
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5.0 ~riaalverwerking 

voor de gecompliceerde verwerking van de gegevens werd gebruik ge­ 

maakt van de rekenautomaat IBM 1130 van het Instituut voor Foneti­ 

sche Wetenschappen. Voor deze speciale probleemstelling moest de 

programmabibliotheek worden uitgebreido De programma's, geschreven 

in Basic Fortran IV, zijn in deze publikatie opgenomen als b:ijlage Vo 

De statistische programma1s werden geschreven door de auteur, de 

plot-programma's door Ir J.G. Bloma 

5.1 Invoer 

Per spreker werden de waarden van F1 en F2 van de twaalf klinkers 

op po~skaarten overgezet. 

5o2. Utrechts 

5 .. 2.1 Berekening van gemiddelde waarden en standaarddeviaties van F 
1 

en 

F2 per klinker, afzonderlijk voor de groep mannen en de groep vrou­ 

wen. zj_e t:ijlage VI en VI I .. 

5o2o2 Toetsing van de waarden van F 1 en F 2 voor de afzonderlijke sprekers 

en klinkers., Significante waarden z:ijn onderstreept (signj_ficantie­ 

criter~a : 50 % tweezrjdige overschrijdingskans (bUlage VI ), en 

5 % twee zjjdige ove r s chr-ijd.Lng akan s ( b.i,jL1ge VII) ) o 

5.2.3 Berekening van de correlatieco;ffici~nten tussen F
1 

en F
2 

voor de 

twaalf klinkers voor de groep mannen en voor de groep vrouwen 

( b~lage VI en VII )o 

5 .. 2.4 PJ.otten van de verdeling van de klinkers voor mannen en voor vrou r 

wen. De allipsen geven de gebieden aan waarbinnen 50 % van de reali.- 

sa ties liggen op grond van een normale bivariate verdeling ( zie 

figuur " bijlage XI ) I 1 . 
5.2 .. 5 De formanten van sprekers zijn bij voor het overige identiek$rti- 

' kulatiestand omgekeerd evenredig met de lengte van de mondkeel- 

buis =. Toj dit onderzoek zijn we in het bijzonder ge:interesseerd 

10 \ iz· ie H. Mol1 Uit de mond der kinderen •••••••• in: Logopedie en Fonia- 

trie, 35e jrg. nr. 9, september ~963 
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in de artikulatiestand. Om de lengt~-effecter. ( gevolg van se~e­ 

en leeftijdsverschil bi: de sprekers ) te elimineren werd eer, no:r:llle .. 

r:i.ng toegepasto De normering komt hier op neer, dat de zwaarte:pun .. 
ten van de klinkersystemen van de af'z on de r-Lijke sprekers op elkaar 
vallen ( bjJlage VI en VII ) • 

5.206 Zie 5.202 voor de genormeerde data ( bijlage VI en VII ) o 

~ 
5o2o7 Zie 5.2.3 voor de genormeerde data ( btlage VI en VII) • 

5u2o8.Door de eliminatie van de lengte-effecten konden de genormeerde 

data ·voor mannen en voor vrouwen tot één groep worden ve r-en i.gd , 

Voor de gehele groep werden de gemiddelde waarden, standaard­ 

deviaties en correlatieco;ffici~nten van F1 en F2 per klinker be­ 

rekend ( bjjlage VI en VII ) o 

5.209 De statistische ve rde Li.ng van de genormeerde data wer·d geplot 

voor de groep m&nnen, de groep vrouwen en de totale groep op de 

wijze zoals besctreven in 5c2o4 ( .zie figuur 2, bijlage XI) • 

5.3 N~e_cierlands 

Alle berekeningen en verwerkingen, abngegeven in 5.201 t/m 5.209 

werden voor de normgroep herhaald, behalve toetsing met 50 % twee­ 
zjjdige over.schri,jding.skans o ( Voor uitkomsten zie bijlage VIII en 

voor geplette elJipsen zie figuur 3 en 4 in bijlage XI) 

5o4 Utrech~n Nederland.s 

De groep mannen Nederlands er. de groep mannen Utrechts werden tot 

~én groep ve r-e n.i.g d , Evenzo de groep vrouwen Nederlands e n de groeP 

vrouwen Utrechtso Voor deze gecombineerde groepen werden de bereke­ 

ningen en verwerkingen zoals aangegeven in 5o2.1 t/ 5.209 herhaald 

met uitzondering van 5o2.2 en 5.2.6 ( zie btlage IX en X en figuur 

5, 6, 7 en 8 in btlóge XI ) • 
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van al1e 40 sprekers werd het klinkersysteem op een formantenveld 

afgebeeldo Verzamelfiguren werden gemaákt voor de vier groepen spre­ 

kers ( mannen Utrechtsi vrouwen Utrechts, ma.nnen Nederlands, vrou­ 

wen Nederlands) • Zie bijlage XII • 

Een prin.cipale-componentenanó.lyi::;e er: eer: factoranalyse werden uit­ 

gevoerd op het totale niet-genormeerde materiaal. 

Zie Ir. J .c , Blom, ~klagsifics.tie_ véin k1inkersystemen2 publika­ 

tie nr. 16 v an het Nederlands Akoestisch Genootschap, 190 ( bijla- 

ge XIII ) o 

6.0 Hesultaten 

Alle resultate:c. zijn e ame r.ge v ab in de tabellen, figuren en bijlagen. 

Op grond van de ligt~ing van de f o r-mant e n van bet gehele klinker­ 

systeem b Lijke n sprekers get.lasGeer?- te kunnen wo r de n , 

De figuren 7 en 8 laten zien waar vcor het Utrechts de grootste af- 
,., . t d w~Kingen op re en. 

7.0 Diücu.ssie 

In het hierboven beschreven onderzoek is een poging gedaéin om, al­ 

thans wat é1fn asj.e c t betreft j apr aak kLanke n van een dialect te ver­ 

gel:ijken met die van. de algemene taal. 
11) 

De term dialec.t_ worê.t door Van Dale gedefinieerd als ten eerste: 

" de bijz on de r-e spraak van een streek of plaats , voor z.o ve r ze af- 

en ten tweede: 11 ieder van des r , 
talen die uit eer, gemeenschappeltke grondtaal zijn voortgekomen II 

o 

wijkt van de algemene of landstaal 11 

De eerste betekenis geeft een synchronische , de tweede een dia­ 

chronische be s chcuwî.ng , maar :in beide gevallen worà.t e e n relat?;-~ 

weergegeven hetzij ten opzichte van een alge~ene taal1 hetzrj ten op­ 

zichte van een grondtaal .. Het is du.i.de Lijk dat voor een vergelijkend 

fonetisch onderzoek aan spr aakk.l anken vrijwel al tijd alleen de eerste 

betekenis van belang is, of het moest al zijn dat men een vergeljjking 

-----------~-'-~- 
11) ·v 8e an Dale, Groot Woordenboek der Nederlandse Taal, dro 's Graven- 

hage, ·1961" 
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wil mak en tussen twee dialecten of basis van hun gemeenschappelijke 

grondtaal, waarbij deze grondtaal zelf meestal niet meer in klank .. 

vorm zal bestaan o Voor het Nederlands en ztn dialecten zal vr:i;jwe1 

steeds een synchronische beschouwing het meest interessant z:i._in, 

hetgeen betekent dat men de r e La.t i,e van een he de nd a ag s dialect zr.et 
het hedendaagse Nederlands dient te onderzoeken. 

7o1 ~groe1: 

Het samenstellen var. een groep dialectsprekers zal in de meeste ge­ 

vallen weinig problemen Le ve r er; , aangezien het ta onderzoeken dia­ 
lect al per definitie bepaald is doer streek of plaatso Een veel 

groter prcbleem levert het samenstellen van eer- Nederlandse II norm- 

groep 11 
( zie noot .3 ) • Hoe moet een dergelrjke groep samengesteld 

worden of wie stelt de gr-o e p samen, want dat hei. 11 hoe " van de 
11 wie " af harike Lijk is, zal ieder t o e g e ve n , 

Een mogelijkheid 00 hieraan te ontkomen is een representatieve steek­ 

proef· te trekken uit de po pu La t î e var. de volwassen Ne de r-Lando r-s , 

Mer. heeft dan de mening van iedere beoordelaar cu.i.t e nge s.l.o t en , 

Deze beoordeling is echter weinig bevredigen~omdat men zo welis­ 

waar een II gemidde} è Ne de r Lan d a't kan bepalen, ma.s r er zal waarschijn­ 

ljJk geen mens z.:jn d i e tit 11gemiddeld Nederlands 11 ook inderdaad 

spree}t., 

Gr1.at men echter .::i.f op de mening van één of enkele beoordelaars, 

dan wordt het same~stellen van een noragroep een zeer ~illekeurige 

zaak .• Deze procedure i.f.:; .i.n dit onderzoek toegepast I omdat geen al ter­ 

natief aanwezjg was. 

Een derde mo ge Lr.khe i.d is dat men de meningen van zoveel rnogel5jk be­ 

oordelaars tot bur. recht laat komen. Dit betekent à.at me n moet gaan 

onderzoeken hoe de beoordel~ngen tot stand komen en in hoeverre het 

mogelijk is op basis van de beoordelingscriteria een normgroep vin) 
12 

.sprekers samen te s t e Li e n .. Ee n groot onderzoek is in uitvoering 

-- ·--------- 
12
) J.G. Blom en F.J. Koopmans-van Beinum, Onderzoek n~ar de 

criteria. voor de ui it:pre.ak v2.n het Neder lands I ( ver .. 
s c hijn t in 1970 ) 
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7.2
0
1 Herhaling van het experiment met volwasse~en, zodat voor de verge­ 

lrjking geen normerjng nodig is. Dit onderzoek is tot en met de 

ma teriai•.l verzameling ( metingen ) groten deels voltooi do 

Hierb~ i~, in tegenstelling tot het i~ deze publikatie beschreven 

onderzoek, gebruik gemaakt van klinkers vun normale duur, zodat 

mocel\]ke nc ve n ve r acmjn se Le n van het Lan g aanhouden vermeäen zijn. 

7.2.2 Herhaling van bet experiment in de in 7u2.1 beschreven vorm met gro­ 

te groepen s pr-ek.er e e Op d it oger:i.:,lj_k is het meetproces dut;àav:i..g 

arbeidsintensj.ef dat uitvoering achterwege moet blijven totdat het 

meetproces geautorr~tiseerd is. 

r- 
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- 19 - TABEL ·1 Utr. 

MANNEN VROUWEN 

[u] in~ F1 F2 [u] in~ F1 F2 

n,2 1 312 650 no 3 417 1000 

5 400 900 4 370 833 

6 312 769 7, 370 900 

10 385 775 8 455 '1"14 

11 303 769 9 455 800 

12 323 666 13 435 900 

14 345 626 17 455 810 

15 385 769 19 370 800 

16 370 833 .2Q 370 860 

18 400 800 21 400 850 

gemidd. 353 756 gemidd .. 410 847 

MANNEN VROUWEN 

[o] in poot F1 F2 [o] in poot F1 F2 

n,2. 1 476 909 no 3 500 1100 

5 500 1000 4 526 1130 

6 476 890 7 476 909 

10 500 1000 8 555 900 IP 
11 400 900 9 555 1175 

12 435 714 13 500 1000 

14 417 870 17 526 1000 

15 455 950 19 526 950 

16 500 1025 20 500 900 

18 480 900 21 500 950 

gexni.dd,. 464 916 gemidd. 516 1001 



- 20 - TABEL 1 Utr. 

MANNEN VROUWEN 

[o) in~ F1 F2 [o] in~ F1 F2 

- 
no 1 526 952 no 3 526 1110 

5 550 950 4 588 1175 

6 500 909 7 555 909 

10 555 1050 8 588 1000 

11 500 925 9 588 1250 ·'1 
12 588 769 13 769 1110 

14 455 900 17 588 1100 

15 625 1000 19 770 rooo 
16 625 1100 20 670 1100 

18 570 1100 21 600 1000 

gemidd. 549 965 gemidd. 624 10?5 

MAl'lNEN VROUWEN 

[a] in~ F1 1"2 [û'] in tak F1 F2 

- 
no 1 625 1380 no 3 588 1250 

5 600 1290 4 714 1335 

6 800 1450 ? 909 1450 

10 666 1335 8 666 11 '?5 

11 55.5 1300 9 714 1335 

12 625 1350 13 830 1665 

14 555 1175 17 900 1540 

15 670 1335 19 950 1300 

16 588 1380 20 800 1200 

18 700 1430 21 1000 1300 

gemidd. 638 1342 gemidd, 807 1355 



- 21 TAB:SL 1 Utr. 

MANNEN VROUWEN 

in haak F1 F2 [a] in~ F1 F2 - 
1 666 1210 no 3 910 1540 - 
5 625 1110 4 833 1335 

6 833 1290 7 769 1700 

10 666 1380 8 833 1600 

11 625 1250 9 833 1600 

'12 666 1250 13 870 1620 

. 14 625 1175 17 900 1450 

15 714 1100 1';9 800 1300 

16 800 1465 20 750 1200 

18 714 1350 21 1100 1600 

gemidd. 693 1258 gemidd. 860 1494 

MA.l\ThTEN VROUWEN 

[ÜJ in muur F1 F2 [Ü] in muur F1 F2 - 
no 1 303 1740 no 3 357 1820 

5 370 1820 4 345 1980 

6 400 1600 7 417 2105 

10 323 1885 8 417 1740 ~ 

11 275 1540 9 455 1885 

12 312 1820 13 400 1850 

14 300 1430 17 435 1900 

15 323 1740 19 400 2000 

16 357 1885 20 370 1850 

18 330 1820 21 380 1700 

gemidd. 329 1728 gemidd. 398 1883 



- 22 - T!-i.B-ZL 1 Dtr. 

MANNEN VROUWEN 

[Ö] in~ F1 F2 [Ö] in~ F1 F2 

no 1 476 1500 no 3 500 1885 

5 370 1800 ~- 417 1820 

6 417 11+65 7 435 1820 

10 476 1690 8 476 1800 

11 385 1465 9 526 1820 ·~ 
12 436 1600 13 476 1820 

14 312 138·) 17 588 1540 

15 455 1650 :19 500 1700 

16 455 1740 20 l.1-55 1750 

18 435 1740 21 1+35 1750 

gemidd, 1+22 1603 gemidd. 481 1770 

MA!-J~EN VROUWEN 

[e] in ;put F'1 F2 [e] in EU~ F1 F2 

no 1 455 1540 no 3 526 1740 

5 400 1540 4 4!+5 1810 

6 435 1540 7 455 1740 

10 455 1665 8 500 1700 

11 417 1430 9 555 1780 

12 455 1620 13 500 1820 

14 385 1400 17 555 1660 

15 526 1640 19 555 1800 

16 455 1665 20 470 1650 

18 450 1665 21 500 1600 

gemidd. 443 1570 gemidd. 506 1730 



- 23 ... TABEL 1 U't r , 

MANNEN VROUWEN 

[i] in~ F1 F2 [i] in~ F1 F2 

---- 
n.£ 1 294 2105 no 3 370 2660 

5 303 2000 4 357 2660 

6 294 2105 7 370 2350 

10 280 2350 8~ 417 2G60 

11 286 1900 9 35'? 2580 

12 323 2350 13 400 2660 

14 323 2050 17 400 2660 

15 310 2425 19. 350 2525 

16 370 2550 20 330 2660 

13 370 2500 21 385 2660 

gemidd. 315 2233 gemidd. 371.i. 2607 

MANlfEN VROUWEN 

[IJ in kip F1 F2 [IJ in kip F1 F2 

no 1 415 1885 no 3 465 2400 

5 435 1900 4 400 2500 

6 ~-35 2100 7 435 2250 

10 400 2105 8 455 2200 ,, 
11 400 1885 9 435 2250 

12 400 2105 '13 526 2425 

14 370 1925 17 500 2500 

15 385 2250 19 385 2500 

16 435 2100 2C L~oo 2500 

18 1+50 2200 21 435 2600 

gemidd. 1+12 2n1+5 gemidd. 41 .. 4 2412 



- 24 - TAB:SL 1 Utr. 

MANNEN VROUWEN 

[e] in één F1 F2 [e] in één F1 F2 

no 1 500 1860 no 3 476 2250 

5 455 1885 4 417 2350 

6 435 2050 7 455 2100 

10 417 2000 8 500 2000 

·-1 11 417 1925 9 555 2170 

12 455 2080 13 588 2570 

14 435 2000 17 476 2500 

15 400 2250 19 400 2500 

16 475 2400 20 417 2500 

18 476 2350 21 455 2500 

gemidd. 446 2080 gemidd. 474 2344 

MANNEN VROUWEN 

[e] in hek F1 F2 [e] in hek F1 1i'2 

no 1 555 1690 no 3 526 1885 

5 526 1820 4 555 1885 

6 555 1820 7 625 2000 

10 588 1820 8 666 1885 

11 500 1625 9 625 2050 

12 625 1820 13 666 2000 

14 526 1540 17 526 1900 

15 555 1900 19 555 2100 

16 500 1930 20 526 2100 

18 555 2100 21 650 2500 

gemidd. 548 1806 gemidd. 592 2030 



- 27 - TABEL 2 Ned. 

MANNEN VROUWEN 

[u] F1 :F'2 [u] F1 ?2 

n,2 5 286 555 no 1 345 833 

7 312 588 2 357 625 

8 357 555 13 370 769 

9 286 526 15 400 600 

10 312 625 16 417 800 

12 294 625 17. 357 714 

14 303 588 19 370 625 

18 260 666 20 370 666 

21 312 588 22 370 526 

24 294 600 23 357 769 

gemidd. 302 592 gemidd. 371 693 

MANNEN VROUWEN 

[o] F1 F2 [o] F1 1"2 

n.2_ 5 385 666 no 1 714 880 

7 333 '?00 2 476 833 

8 455 769 13 455 833 

9 435 '714 15 555 769 

10 370 714 16 476 909 

12 385 714 17 455 900 

14 385 714 19 435 526 

18 385 769 20 526, 950 

21 370 666 22 588 750 

2~- 385 71 L1- 23 417 910 

eemidd. 389 711+ gemidd. 510 826 



- 28 - TABEL 2 J:lîed. 

MANNEN VROUWEN 

[o] :E'1 F2 [o J F1 F2 

--·- 
n_2 5 555 769 no 1 714 833 

7 400 725 2 588 769 

8 500 870 13 625 833 

9 625 800 15 714 830 
~ 

10 625 714 16 490 1000 

12 526 725 17 526 950 

14 526 833 19 555 750 

18 400 800 20 650 1050 

21 555 769 22 666 769 

24 526 769 . 23 5.26 950 

gemidd. 514 777 gemidd. 605 873 

MANNEN VROUWEN 

[ a] F1 F2 [Cl'] F1 F2 

- 
n2 5 680 909 no 1 909 1060 

7 588 900 2 714 1000 

8 714 1200 13 769 1050 

9 666 1110 15 800 1110 

10 625 1050 16 769 1110 

12 666 1050 17 769 1000 

14 625 1110 19 588 1000 

18 625 1090 20 710 1250 

21 600 1110 22 71.l+ 1110 

24 625 1000 23 800 1050 

gemidd. 641 1053 gemi.dd. 7.54 1074 



- 29 - TABEL 2 Ned. 

MANNEN VROUWEN 

[a] F1 F2 [a] F1 F2 

- --- 
»s 5 714 1250 no 1 1000 1110 

7 666 1250 2 769 1100 

8 769 1335 13 800 1250 

9 700 1380 15 909 1430 

10 ?69 1250 16 850 1665 

12 ?14 1250 17 833 1110 

14 700 1430 19 830 1350 

18 71/+ 1430 20 825 1540 

21 750 1335 22 830 1380 

21+ 666 1225 23 833 1335 

gemiàd. 7'! 6 13'13 gemidd. 848 1327 

MANNEN VfWUWEN 

[Ü] F1 1"2. [üJ F1 }'2 

---------- 
no S 286 1?40 no 1 400 15~·0 - ~ 

7 260 1665 é2 345 2000 

8 286 1540 13 385 1885 

9 260 1740 15 357 1885 

10 270 1740 16 400 1885 

12 263 1540 17 340 1950 

14 286 1820 19 345 1820 

18 270 1780 20 333 1665 

21 270 1820 22 357 1540 

24 286 1820 23 330 1885 
gernidd. 274 1721 gemidd. 359 1805 



- 30 - Tl\.K~L 2 

MA.11NEN VROUWEN 

[ö] F1 F2 [öJ F1 F2 

-- 
n,2 5 · 323 1665 no 1 500 1600 

7 312 1500 2 435 1820 

8 370 1400 13 455 1820 

.-., 9 400 1500 15 5.~6 17L~O 

10 357 1 l~3:) 16 455 1800 

12 385 1465 17 41? 1665 

14 357 1600 19 385 1'(40 

18 3~-5 1430 20 500 1740 

21 333 1665 22 1+55 1540 

24 333 1540 23 370 1665 
gemidd. 551 1524 gemidd. 11.50 1713 

Fi.ANNEN VROUWEN 

[a] }'1 F2 rel F1 F2 
- .J 

--- --- 
n2_ 5 385 1430 no 1 526 1665 

7 385 1335 2 417 1665 

8 400 1380 13 555 1540 

9 400 1450 15 555 1665 

10 385 1430 16 476 1830 

12 385 1Lr30 17 500 1700 

14 500 1430 19 417 1740 

18 385 1450 20 588 1665 

21 370 1540 22 500 1465 

24 370 1400 23 400 1740 

gemidd. 396 1427 gemidd. 493 1667 

Ned. 



7 "1 
- .) I 'l'!lB:SL 2 Ned. 

MANNEN VROUWEN 

[i] "'t"'1A F'2 [i] F1 F2 l.! I 

n,2 5 265 2000 no 1 385 2500 

7 255 2000 2 385 2500 

8 303 2105 13 370 2500 

9 260 2050 15 400 2660 

10 263 2250 16 357 2660 

12 278 2250 17 330 2500 

14 286 2000 19 340 2500 

18 278 2000 20 325 2500 

21 260 2100 22 370 2250 

24 286 2250 23 310 2500 

gemidd. 273 2100 gemidd. 357 2507 

MANNEN VROUWEN 

[IJ :F'1 F2 [IJ :1<11 F2 

n,2 5 350 1820 no 1 555 2250 

7 333 1820 2 417 2105 

8 400 1980 13 4?6 2050 

9 323 1900 15 455 2250 

10 3?0 2000 16 455 2250 

12 357 2180 17 435 2350 

14 370 2000 19 400 2475 

18 370 1950 20 500 2350 
21 333 1920 22 476 2150 

24 370 1885 23 400 2250 

gemidd. 358 19!+5 gemidd. 457 2248 



- 32 .... 

MANNEN VROUWEN 

[e] F'1 F2 [e] F1 F'2 

------- --- 
n,2 5 303 1950 no 1 588 2105 

7 260 2000 2 455 2105 

8 400 2000 13 555 2105 

9 370 1885 15 500 2250 

10 385 2050 16 435 2500 

12 357 2100 17 417 2000 

14 370 20'1·0 19 455 2550 

18 400 2000 20 500 2000 

21 35'? 2050 22 435 2105 

24 420 2000 23 370 2000 

gemidd. 362 2007 gemidd. 471 21?2 

MANNEN VROUWEN 

[ € J F1 F2 !- E: 1 F1 F2 

------------- 
n,2 5 555 1?40 no 1 ?69 1950 

7 4,;,· 1665 2 625 1885 - .) 

8 625 1690 13 ?00 1950 

9 555 1770 15 769 2000 

10 588 ·1820 16 680 1885 

12 588 1885 17 666 1885 

14 666 1600 19 6?0 2300 

18 500 1800 20 666 2000 

21 435 1820 22 666 1885 

24 588 1780 23 500 2105 

gemidd .. 553 1757 gemidd. 671 1981t 
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